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 Ek het nie houe nie, ek het ’n paar drukkies. Ek het vroeër
geboks, soos julle weet, net om soort van, sou ’n loopbaan

daarvan maak. So ek het ’n lank terug opgehou met daardie
vuislaan, behalwe net teen die duiwel. Ek het vanmôre hier
gedink, besig om hierdie te eet…gekyk om die tafel, hierdie
verskillendes, hoe hulle is…hulle eet, party van hulle het eiers
geëet, en party het pannekoeke, en wors, ensovoorts geëet, en tog
is ons almal mense. Dis vreemd, is dit nie, dat ons almal mense
souwees, en so ’n verskeidenheid van eetgewoontes het?
2 Ek dink dis net soos dit is in ons godsdienstige gedagtes.
Sien? Dink ons is…Party hier het gesê hulle was…behoort aan
Vierkant, en sommige die Gemeentes, en sommige dit, dat, maar
ons is, in elk geval, almal Christene, julle sien, dis net die…
dis hoe dit is. En dit was Broer Courtner, waaraan ek probeer
dink het, van die Vierkant, Broer Courtner. Is hy steeds by hulle?
[Iemand sê: “Courtney.”—Red.] Courtney. Hy’s so ’n gaweman.
3 Pannekoek eet, ek het ’n storietjie daaroor. Ek weet dis iets
anders, al mag dit dalk nie nou goed afgaan nie, maar ons
verstaan. Ek—ek hou daarvan om vis te vang, en ek hou van
pannekoeke. En so, was ek bo in, ver bo in New Hampshire, ek
was besig om forelle te vang, dis soort van die tuiste van die klein
rivierforel. En ek was, omtrent twee dae ingestap met ’n rugsak
op my rug, en ek was baie hoog in die berg. En ek—ek sou hulle
vang, julle weet, wanneer ek twee of drie gehad het om te eet, die
res van hulle losgelaat, net daarvan gehou om hulle te vang. So
ek…Daar was ’n paar wilgerbome agter my, elandwilger wat
die heeltyd my vlieg gevang het, ek het ’n klein twee-man tentjie
gehad, en ek het gedink: “Wel nou, die volgende oggend gaan ek
vroeg opstaan, en soontoe gaan, en daardie wilgers loskap.” So,
o, daar was forelle wat net oral daar onder gespeel het, julle weet,
waar diewater uitgekalwer het, julle weet, agter onder diewal, ’n
paar mooies. En ek sou hom vang, met hom speel, en hom vinnig
optrek, julleweet, omhomnie dood temaak nie, en homdanweer
loslaat. So ek het gedink…O, ek het ’n lekker tyd gehad.
4 En so, het ek vroeg soontoe gegaan, daardie môre, ek het
gedink: “Net omtrent twee van daardie bruines vir ontbyt sal net
omtrent reg wees saam met pannekoek,” julle weet, en so het ek
dit alreeds aangemaak gekoop, want ek kan dit nie aanmaak nie,
julle weet, ek—ek kan nie water kook sonder om dit te verbrand
nie, so ek—ek moet net. En so het ek daarbo gekom, en ek het my
vlieglyn gekry, omtrent daglig vertrek, daardie bosse afgekap, en
vir my ’n paar visse gevang, en toe ’n paar losgelaat, en ’n paar
seergemaak en ek het hulle teruggebring.
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5 Op my pad terug is…Julle broers wat jag, julle weet wat
dit is vir ’n ou swartbeertjie om in die distrik rond te sluip. So
’n klein wyfiebeertjie het daar in my tent ingekom met twee
kleintjies, eerlikwaar hulle het…hulle het dit net uitmekaar uit
geskeur, en daar was hulle. Ek het iets hoor krap, ek het oorkant
toe gekyk, en hier het hierdie oumoedertjie daar gesitmet hierdie
twee kleintjies, net alles wat ek gehad het, opgeskeur.
6 Ek het geweet ek sal moet teruggaan, dit is nie so seer wat
hulle eet nie, dis wat hulle verwoes. En so, ek het ’n byltjie in my
hand gehad, ek het ’n ou geroeste pistool gehad wat daaragter
gelê het, maar dit was in die tent. En so, sy het…en hulle was…
O, ’n ma-beer sal jou soort van bestorm, enigiets sal, julle weet,
as jy pla waar hulle die kleintjies het. En ek het soort van my
afstand gehou, en ek het ’n boom gesienwaarin ek sommer vinnig
kon opklim. Ek ek sou haar in elk geval nie wou seermaak, en
twee wesies in die woud los nie, julle weet. So ek het hierdie ou
byltjie in my hand gehad. So ek het gesê: “Gaan weg daar,” en sy
het omgedraai, wel sy, in plaas van om na my toe te kom, het sy
weggehardloop, en sy het hierdie kleintjies geroep, julle weet. En
een van die kleintjies het na haar toe gegaan, die ander outjie het
sy rug na my toe gehad, net soos hierdie gesit. Wel, ek het gedink:
“Waaromhet jy nie gegaan nie, kleintjie?” En sy het aanhou roep,
om daardie kleintjie te laat kom, hywou dit nie doen nie.
7 Wel, ek het sywaarts ombeweeg, gesê: “Waarin is die kêreltjie
so geïnteresseerd, dat hy nie na sy ma toe wil gaan nie?” En sy
het ’n entjie teruggehardloop soos daardie, en ek het my boom
dopgehou, so sy—sy—sy was oppad na die kleintjie toe, egter, om
hom na haar toe te laat kom. En sy was bang om naby aan my
te kom, en dan was sy bang om naby die kleintjie te kom, en sy
het twee of drie keer geroep, en toe teruggegaan na haar ander
kleintjie toe. En hierdie outjie het net daar gesit besig om iets te
doen, en ek het gewonder wat in die wêreld hy gedoen het. So ek
hetmy boombly dophou, terwyl ek sywaarts ombeweeg.
8 Weet julle wat daardie outjie gedoen het? Ek het ’n emmer
molasse daar gehad, was, vir my pannekoeke, want ek hou
van…Ek’s ’n…was ’n Baptis gewees, julle weet, en ek hou nie
daarvan om hulle te besprinkel nie, ek hou daarvan om hulle
regtig te doop, dit goed oor te gooi, julle weet. Ek het ’n mooi
emmer molasse gehad, omtrent so groot, en daardie outjie het
in hierdie emmer, molasse ingekom, en julle weet hoe hulle van
soetigheid hou, en hy het die deksel daarvan afgekry, en hy het
dit omhels in sy arms. Natuurlik, het hy nie geweet hoe om dit te
eet nie, en hy het sy pootjie daarin ingesteek, dit so afgelek, julle
weet, so, die molasse afgelek. Wel nou, dit was die laaste van die
pannekoek en molasse, dit het ek gesien.
9 So ek het gesê: “Kom uit daar,” en hy wou nie na my luister
nie, julle weet. En naderhand het hy omgedraai, en gekyk, en
hy kon nie sy oë oopkry nie, molasse wat sy oë toegetrek het,
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ensovoorts soos daardie, oulikste ding wat ek ooit gesien het,
sonder ’n kamera, julle weet. En hy was molasse van bo-op
sy kop tot die onder sy voete. En ek het daar gestaan en lag
tot my sye seergekry het. Ek het gesê: “Dis net soos ’n goeie
Pinksterbyeenkoms.” Sien? Dis reg. Kry jou hand in ’n heuning-
emmer tot bo by jou elmboog, en begin net lek, julle weet, en geen
veroordeling of geen vrees nie.
10 Die vreemde ding, na ek hom daar weggekry het, hy het by
al die molasse uitgekom, hy het hulle opgevreet voor hy weg is,
en hy het gehardloop na waar sy mammie en klein boetie was, en
hulle het hom begin lek. Dis hoe ons hoop hierdie byeenkoms sal
wees, res van hulle sal van die heuning probeer lek, julle weet.
11 Dis ’n kru manier om jouself bekend te stel, nie waar nie?
Maar ek…dis die enigste manier wat ek het dit kan doen, julle
weet wat ek bedoel, en ek’s seker julle verstaan dit so. Dis so ’n
groot voorreg om hier by julle broers te wees vanmôre, en om
te weet dat—dat julle my borg onder moeilike omstandighede.
Ek…Natuurlik, soos julle weet, as Hy aan my openbaar op
die platvorm, Hy…Ek onder…Julle weet wat ek bedoel. Sien?
Onder moeilike omstandighede doen julle dit.
12 Baiekeer, in die dienste, ek weet nie hoekom nie, maar
partymaal het mense die verkeerde opinie van wat ek probeer
doen, ek probeer ’n skans afbreek om alle mense wat Christene
is, broers in Christus te maak, julle sien. En partymaal kom ek,
op daardie manier, hard af op organisasie, dit is nie dat ek teen
’n organisasie is nie, sien, glad nie. Goeiste, ek het nie by enige
aangesluit nie, omdat ek gevoel het dat as ek in die bresse gebly
het, ek meer invloed kon hê, as wat ek kon deur watter invloed
ek gehad het, in te gooi by een sekere groep mense. En ek is baie
ywerig vir die Pinksterbeweging. Ek was ’n Sending Baptiste
prediker, toe ek hierdie gesien het, was dit dit. En van toe af, was
ek baie ywerig vir die mense, ek is lief vir hulle.
13 En dan, baie ver daarvan om ’n historikus te wees, maar deur
’n bietjie geskiedenis te lees, en uit te vind dat dit gewoonlik die—
die organisasie is wat—wat, wanneer dit so georganiseer raak
totdat dit nie die volgende man kan herken nie, God dit net op
die rak sit, dit nie meer gebruik nie.
14 Nou, ek wil nie hê ons groepe moet so wees nie, ek—ek dink
’n organisasie is ’n wonderlike ding, dit handhaaf ’n goeie skoon
broederskap, en, julle weet, dit—dit dien sy doel. Maar ek wil
hulle altyd by ’n punt bring waar een sy arm om die ander een
kan sit, en, julle weet wat ek bedoel, gemeenskap kan hê.
15 Soos ou Broer Bosworth vir my gesê het, eenkeer, die
goddelike, heilige, ou man, baie van julle het hom geken, F. F.
Bosworth, hy het vir my gesê, gesê: “Broer Branham, jy hou aan
praat van gemeenskap. Weet jy wat dit is?”

Ek het gesê: “Ek dink so.”
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16 Hy het gesê: “Dis twee kêrels [Eng. “fellows”—Vert.] in een
skip [Eng. “ship”]. So ek het gedink dit was ’n baie goeie
uitdrukking, sien, twee kêrels in een skip, dan is daar plek vir
ons almal.
17 As ek ons broer hier gesien het, een of ander broer, wat in ’n
vinnig vloeiende rivier afgaan in ’n klein bootjie, wat ek geweet
het daardie boot gaan nie deur die stroomversnelling kom nie,
sien, en ek begin vir hom skree, is dit nie dat ek iets teen die
broer het nie, dis liefde wat my dit laat doen. Sien? Dis die boot
waarin hy is, dit sal hom nie kan dra nie. Sien?
18 Nou, wanneer organisasies…Ek dink as die organisasie sou
organiseer en hulle doktrine dan afsluit met ’n komma, in plaas
van ’n punt: “Hierdie is dit, en hierdie is dat, en dis al.” As
hulle net ’n komma maak: “Ons glo hierdie, plus soveel as wat
die Here vir ons kan byvoeg.” Dis waar Luther ’n fout gemaak
het, regverdigmaking deur geloof, dit was dit. Wesley het ’n fout
gemaak met heiligmaking, tweede werk van genade, en geweier
om die Heilige Gees te ontvang, toe Dit ingekom het. As jy dit
afsluit met ’n komma, goed.
19 So julle sien, God is so groot, die tent het oor ons almal
gestrek. En ons, wat verskillende kosse eet, verskillend aantrek,
verskillend lyk, ons is verskillend. Maar God is ’n God van
verskeidenheid, Hy is nie ’n God…Hy is nie ’n Sears en
Roebuck, Harmonie Huis nie. Sien? Hy…God is ’n God van
verskeidenheid. Kyk hierbuite, groot berge, klein bergies, groen
bome, woestyne, wit blomme, blou blomme, pienk blomme, rooi
blomme, rooi-kop mense, swart-kop, en—en grys-kop, en dan
heeltemal niks nie. Sien, Hy is ’n God van verskeidenheid. Hy…
Ek glo Hy—Hy hou daarvan so, dis hoe Hy dit gemaak het. Ek
dink dat in ons organisatoriese lewe datGod dit so gemaak het.
20 Ek’s ’n suiderling. Dis groot baas hierbo sê, hierdie nasie,
wat hulle sê is reg. Ek dink in die segregasie toestand van die
suide, het sommige van hulle eenkeer vir my gesê, gesê: “Broer
Branham, as ’n suiderling, wat dink jy van segregasie?”
21 Ek het gesê: “Dis nie vir my om te sê nie. Die baas, die
regering, het gesê: ‘Laat dit wees wat dit is, laat hulle toe om
te trou, ensovoorts.’” Ek het gesê: “Dit—dit hang van hulle af,
as ’n Amerikaner, onderhou ek—ek die wette. Vir my, behoort jy
dit te los soos wat God dit gehad het, Hy het ’n wit man, swart
man, bruin man gemaak. Hy is ’n God van verskeidenheid, laat
hulle bly soos wat God hulle gemaak het,” dis wat ek dink. As ek
’n swart man was, sou ek—sou ek wou—sou ek in my klas mense
wou bly; as ek ’n Chinees, geel was, sou ek—ek—ek so wou bly.
Omdat ek Anglo-Saksies is, wit, laat my onder die wittes trou,
my kinders ook so leer, en net die soort blom bly en die kleur wat
God ons aan die begin gemaak het, Hy is, in elk geval, die Een
van dit gemaak het.
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22 As ek behoort aan die Gemeentes van God, sou ek Gemeentes
van God wees; as ek behoort aan die Vierkant, sou ek Vierkant
wees. Sien? Maar ek sou altyd my arms wou uitsteek na elkeen,
sien, hulle almal bymekaar kry. Sien? Dis—dis reg, gemeenskap
hêmet mekaar. Daarmee was ek al somisverstaan.
23 Partymaal…Ek het ’n bandopname gehad wat uitgegaan
het hier nie lank gelede nie…Slang se Saad. Dit het ’n groot
konflik veroorsaak. Jammer daardie kêrels het dit laat uitgaan,
dit was in my—inmy…hulle is nie meer bymy nie, maar jammer
hulle het dit laat uitgaan. En in elk geval, as dit uitgegaan het
onder die kerke…Ek verstaan dat predikers herders is, hulle
hou hulle kudde dop vir…en as hulle dit nie doen nie, is hulle
nie goeie herders nie. Dis reg. Sien, hulle—hulle moet hulle
kudde dophou, en so, waaroor die Heilige Gees hulle opsiener
gemaak het.
24 Daar’s baie dingewat gesê is, verskillendes, elkeen het sy idee
oor dinge, ons het ’n reg daartoe, sien, tot ons idees. Maar wat,
ek—ek sou nie…sou dit beslis nie laat uitgaan het nie. Dit was
my eie idee van wat ek in die Skrif gedink het van—van, dat dit
nie appels was wat Eva geëet het wat die sonde veroorsaak het
nie. En dit…Van dit af, egter, het dit skynbaar ’n suur, smaak
onder sommige van die broers veroorsaak. Ek—ek wens dit het
nie uitgekom nie, want, sien, ek—ek’s nie hierbuite om my broers
te probeer hinder nie, ek’s hierbuite, ommybroer te probeer help,
ekwerk vir een doel, en ek dink ons almal probeer dit doen.
25 En die Gemeentes, en die—die Vierkant, en die Eenheid, en
wat hulle ook al is, sien, hulle is almal broers. En ons is, behoort
te probeer om een doel te bereik, dis die Koninkryk van God.
Sien? En soveel siele as wat ek kan intrek met my net om daar op
te stuur na Bo, wil ek dit by julle s’n sit, en julle s’n, en al die res
van hulle. Dis waarnatoe ons gaan, en dis waarvoor ons werk, is
Daarbo.
26 En jy besef, vyftien jaar saam met die broers op die veld, sal
daar beslis dingetjies weeswat opkom in verskille van idees. Hier
sit ons hier vanmôre net so in harmonie as wat mense kan wees,
reken ek, maar laat ons ’n tydjie hier sit en begin praat, voor jy
jou kom kry, sal daar ’n broer wees wat iets sê, wat die ander—die
ander ’n bietjie van hom mag verskil. Nou, dit neem regte mans,
regte Christene, om dit te verduur en steeds te voel soos ’n broer,
jy sien. Jy moet dit in jou hart hê. Jy kan net nie—jy kan nie—
jy kan nie mislei daarmee nie. As jy sê jy is, en jy is nie, dis wat
gehou het…dis wat—dis wat die hindernis bring. Jymoet helder
en duidelik daarmee wees, jy sien. En ons—ons sou verskillend
wees. Soos as, neem maar ’n sekere…as ’n broer iewers buite
was, en onder ’n sekere klas mense beland…
27 ’n Broer het vanmôre vir my getuig, hy is na die sendingveld
geroep as ’n klein seuntjie, en toe het hy geval, het hy gesê. En



6 DIE GESPROKE WOORD

ek…En hy het gesê, maar toe het hy teruggekom met ’n groter
roeping om te preek as ooit tevore. Julle sienwat dit was, toe hy ’n
Christen geword het, het hy in die verkeerde omgewing beland,
sien, en daardie omgewing het hom beïnvloed. Sien? En jy net bly
rondhang in daardie omgewing, jy…beïnvloed dit—dit jou. Ek
hoop julle lees tussen die lyne, wat ek sê, sien. Dit beïnvloed jou
in daardie omgewing, en voor jy jou kom kry, word jy deel van
daardie omgewing, jy gaan daarin.
28 En net soos ’n goeie skoonman, wat skoon en sedelik is, en hy
begin assosieer met ’n klomp mense wat nie is nie, sien, neem jy
die gees daarvan aan. Allesword deur ’n gees beheer. Nasiesword
deur ’n gees beheer. Wanneer ek in verskillende nasies ingaan,
die manier sien wat hulle optree en maak, kan jy die gees van
daardie nasie sien.
29 Ek het na die mark toe gegaan…Verskoon my, susters. Ek
het na die mark toe gegaan saam met my vrou, nou die dag, en
ons het gedink dit was ’n vreemde ding, ons het ’n dame gesien
met ’n romp aan. Hulle is amper almal nakend, julle weet, met
daardie klein kortbroekies aan. En sy het gesê—en sy het gesê…
En ek het baie van hulle daar geken, sing in kore, en julle weet,
net goed, julle weet, ’n—’n hooggeplaaste van die stad.
30 En my vrou is een van hierdie outydse meisies, julle weet, en
sy het gesê: “Ekwonder hoekom doen hulle dit.”
31 Ek het gesê: “Skat, dis ’n gees, sien, dit kom op hulle. Sien?
Dis ’n gees, daardie vroue bedoel nie…hulle besef nie wat hulle
doen nie. Sien? Hulle bedoel dit nie, maar dis ’n gees wat op hulle
kom.” En voor jy jou kom kry, begin hulle net ’n bietjie, dan nog
’n bietjie, en sonde is so (Wat sal ek sê?) subtiel, ja, subtiel, net
so subtiel. Dit kom in, dis so mooi, en dis so subtiel, dis hoe dit
jou neem.
32 Wel, ek dink, dat goeie, regdenkende manne, baiekeer, in ’n
—’n organisasie inkom, en jy kry, partymaal, dat jy ’n plek kry,
daarbinne, wat is soort van ’n…begin kom: “Ons is die groep.”
Sien? En dit is nie eintlik die broederskap nie, daar’s net ’n gees
wat onder hulle kom, sien, en dit gee nie genoeg ruimte vir die
volgende broer nie, julle sien. Ek—ek dink dis reg, en ek vind dit
in alle, en ons weet…Dis goed.
33 So ek is hier, my broers, om my net in te gooi saam met julle
almal, om alles te doen wat ek kan vir ons—ons lieflike Verlosser,
Jesus Christus, die Seun vanGod. Ek—ek—ek het nie…Nee, ek’s
nie ’n prediker, net om te sê ’n prediker, soos julle manne wat
geleerd en geroep is daarvoor nie, ek het ’n gawetjie wat God my
gegee het, en dis net soos om in ’n rat oor te skakel, ek kan nie
myself daar sit nie.
34 Ek het ’n broer hier ontmoet, vanmôre, genaamd Bacon, dink
ek was dit, of…Bacon, dink ek was dit, daarbo by die herberg,
ja, gesê hywas jare gelede hier toe ek in die dienswas. Op daardie
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tyd was dit net ’n klein verskynsel van my hande op iemand sit,
en sou dan weet wat dit was. Toe, onthou julle, het ek vir julle
vertel dat Hy vir my gesê het dat dit sou gebeur dat ek die einste
verborgenhede van hulle hart sou ken. Nou, hou julle die diens
dop. Sien? Nou, dit—dit is waar.
35 Maar dit…Wat is dit? Waar ek iets kortkom, God, miskien
in die wete dat ek lief is vir die mense, en Hy het my net iets
anders gegee om mee te werk, julle sien. En ek wil nie hê…Ek—
ek wil dit maak vir die hele liggaam van Christus, vir almal, julle
sien, om te probeer om almal te beïnvloed wat ek kan om die
Here Jesus te dien. Mag miskien vreemd wees vir sommige van
die mense, maar ek probeer hulle aanmoedig, hulle te laat sit en
dit Skriftuurlik te sien, as dit nie die Skrif was nie, moet dit dan
nie glo nie. Nee, meneer.
36 In die Ou Testament het hulle ’n manier gehad om te weet
of dit die waarheid was of nie. As ’n profeet geprofeteer het,
dromer ’n droom gedroom het, het hulle hom voor die Urim
en Thummim geneem. En dan…Dis die borsplaat van Aäron.
En—en maak nie saak hoe werlik dit geklink het nie, as daardie
bonatuurlike ligte nie geflits het saam met daardie Urim en
Thummim nie, het hulle dit nie geglo nie, sien, want dit moes die
bonatuurlike wees. En as die Urim en Thummim dit nie bewys
het nie, maak nie saak hoe werklik die droom geklink het, of
wat die profeet gesê het nie, dit was verkeerd. Nou, dit was
in die Livitiese priesterskap. En toe daardie priesterskap, mee
weggedoen is, is daardie Urim en Thummim weggeneem, maar
God het steeds ’n Urim en Thummim, dit is Sy Woord. Maak nie
saak hoe enigiemand klink, goed klink, óf of dit so goed klink dit
sou die program wees nie, vir my, moet dit flits op daardie Urim
en Thummim.Ditmoet daardieWoordwees, of dit is nie…
37 Sien die…Nou, God kan dinge doen, nou ons het allerhande
dinge gehad wat aangaan, en, sonder twyfel, goddelike manne,
goeie manne, maar ons…soos verskillende dinge, van sensasies,
en bloed, en olie, en alles, daardie mag reg wees. Sien, God kan
dit doen, ek sê nie Hy—Hy kan dit nie doen nie, Hy kan doen wat
Hy wil, Hy is God, en dit is nie my besigheid om vir Hom te sê
wat om te doen nie, Hy doen wat Hy wil. Maar vir my, laat dit
Skriftuurlik wees, dan weet ek dis reg. Sien? Laat dit flits op die
Skrif daar, dan is dit—dit reg, want ek weet Hy sal agter Hierdie
staan, ek weet nie van die ander nie. Maar probeer om dit so te
hou so goed as wat ek kan…
38 En ek—ek laat nooit my dienste groot word, tot waar dit sou
wees waar ek moet toestaan ’n…soos party van ons kosbare
broers, goeie manne, soos Broer Oral Roberts…Toe ek en Oral
die eerste keer ontmoet het, het hy ’n klein verslete tentjie gehad,
en ek was oorkant aan een kant van—van Kansas Stad, Kansas,
en hy was in Kansas Stad, Missouri, ek het ons foto, wat daar
bymekaar staan, hy het gesê: “Dink jy God sal my antwoord
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vir…” Wel, daar was ’n man, slim, intelligent, groot man van
God, goeie geloof.

Ek het gesê: “Broer Roberts,” net ’n jong prediker, ek het gesê:
“God sal enigiemand se gebed antwoord wat opreg sal wees.”
Hier gaan hy.
39 Nou die dag…So ’n kosbare broer. Ek was…het ’n
byeenkoms gehad, Sakemanne, Tulsa, toe het ek ’n byeenkoms
onder by die ouditorium gehad, en Oral het ingekom, hy het sy
been seergemaak, en hy het my van die platvorm af geroep, ek het
vir hom gaan bid. Gesê: “Jy al die…my gebou gesien?”

Ek het gesê: “Nee, Broer Roberts, ek het nie.”
Hy het gesê: “Wel, wil jy nie soontoe gaan en daarna gaan

kyk nie?”
40 So die volgende dag, ingeglip, rondom, sodat hy nie daar sou
wees nie, julle weet, ek wil nie…’n groot man…’n man soos
daardie, ek weet sy tyd is kosbaar. So ek het ingegaan, in sy huis
gaan sit, ek kon nie, enigsins beter behandel gewees het as ek in
my eie huis was nie, Oral Roberts, so ’n gawe kêrel.
41 Tommy Osborn, o, goeiste, hulle dra net nie skoenleer
enigsins beter nie. Dis al. Dit…Hy’s net ’n…hy’s ’n kosbare
seun, ek was oorkant by sy plek, en o, sulke gawe mense. En
omdat hulle almal sê, ek het eerste op die veld begin, en hulle dit
gesien het, en dis wat hulle laat gaan het.
42 Ek het toe oorgegaan, Broer Fisher, ek was saammet sy groep
in Suid-Afrika, hy het my rondgewys deur Oral se gebou. Ek het
gekyk, so ’n yslike plek, pragtig. As julle dit nog nooit gesien het
nie, maak seker julle sien dit. O, julle het nooit enigiets soos dit
gesien enige plek in die wêreld nie.
43 Ek was pas by Broer Tommy Osborn s’n en het sy groot plek
gesien, honderde IBM masjiene wat staan, en daar werk, dat,
menslike hande nooit aan die briewe raak nie, [Broer Branham
klap sy vingers verskeie kere—Red.] loop net deur soos daardie.
Goeiste! Geld wat by die vragte kom, en in ’n vervoerband gooi,
en afgaan. Ek het gedink: “O, goeiste!” Sien, hy moet dit hê,
hy…Luister, dis ’n groot werk.
44 En ek het daarbuite aan die buitekant gestaan, ek het gedink:
“God, hoe dankbaar is ek, kyk na hierdie gebou hier omtrent
twee-en-’n halfmiljoen dollar, reken ek, sien, die prestasie van
een klein Pinksterseuntjie.” Wat God kan doen, sien, een klein
Oakie uit ’n gehuggie daaronder, wat God kan doen, wys jou net.
Toe het ek vir Tommy gesien, TommyOsborn.
45 Daar gestaan in Oral se agterplaas, het ek…daar was
’n klomp mense, julle weet hoe hulle maak, jy wag aan die
buitekant, en—en ’n polisieman het my deurgeneem, en my aan
die agterkant laat uitgaan, hoe om rondom te gaan waar ek die
motor kon kry, en Broer Fisher sou omry, optel, en my aan die
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agterkant kom haal. En ek het daar agter gestaan en kyk, my
hande agter my, gekyk, daardie groot gebou, hoe pragtig, en—en
gekyk na die spieël daarbinne, julle weet, die hande wat afreik,
en ek het gedink…En ek het gesê: “Wel, ek het…” Iets het net
vir my gesê: “Wel, wat van jou?” Ek het gedink: “En dan het die
broers gesêmy bedieninkie het gehelp omhulle op die veld te sit.”
Sien, elkeen van hulle het dit vir my sit en vertel.
46 En ek het gedink: “Wel, ek reken miskien, hoekom het nie…
waar…As ek daarbuitewas, waaromhet ek nie iets soos daardie
nie?” Sien? Ek het gedink: “Ek sal dit beslis haat dat hulle na my
plek toe moet kom,” een tikmasjientjie wat in die een kant van
’n karavaan staan, en iemand smeek om my te kom help om die
briewe uit te stuur. Ek het gedink: “Wel, jy sien, miskien kanGod
my nie vertrou nie.” Sien? “Miskien as ek so geraak het, wel, sal
ek dalk nie myself gewees het nie.” En ek het gedink: “Maar ek
is so dankbaar teenoor die Here dat Hy iemand kon vind wat Hy
kon vertrou soos daardie.” Um-hum.
47 Ek sou nie wou hê julle moet iets sê van…Ek bedoel dit
nie enigsins anders nie, maar terwyl ek daar gestaan het, het ek
begin huil. En ek het gedink: “Wel, Vader het geweet dat ek, geen
geleerdheid nie. Daardie kêrels, hoe lieflik, kosbaar…” Ek het
net omgedraai en begin terugstap, om te wag dat die motor kom,
ek het daar gestaan, en kyk na daardie yslike groot gebou, net so
duidelik as wat ek ooit ’n stem gehoor het, het Dit gesê: “Ek is
jou Deel.” Nou, dis—dis alles reg. “Ek is jou Deel.”
48 Ek het gesê: “Dank U, Here, dan sal ek, met die bietjie wat
ek het, die beste doen wat ek kan, om die deel wat U my gegee
het, te gee vir die Koninkryk van God.”
49 Nou, dis hoe ek probeer bly het, klein. Ek het niks nie, en
ons het ’n paar boeke, maar hulle behoort nie aan my nie, hulle
behoort aan Broer Gordon Lindsay. Ons koop hulle net teen
veertig persent wat ons kan…En ek moet die mans geld gee,
om mee terug te gaan huis toe, en omdat hulle teen die Weskus
opgekom het met hierdie boeke. En baie van hulle is beskadig,
hulle vir mense gegee, enigiemandwat hulle wil hê, hulle nie geld
het nie, wel, kan hulle hulle in elk geval kry. Sien?
50 So ek het geld probeer vermy. Ek het nooit ’n offerhande
opgeneem in my lewe nie. En ek het gedink: “Wat sou ek doen as
ek iets grootsmoes borg?” Ek—ek kon dit nie doen nie. Dis net…
Ek—ek kan dit net nie doen nie. Dis al. So die groot, oneindige
God het dit geweet.
51 So die bietjie wat ek het, wat Hy vir my gegee het, dit probeer
ek met julle broers deel, sien, julle is die Kerk, mag ons net almal
een bly, sien, en—en net bymekaar bly as broers, en kom ons deel
wat ons het met mekaar. Sien? Op daardie manier, is ons—is ons
in ’n groot stryd, en ons—ons beveg sonde, nie mekaar nie, ons—
ons met mekaar gaan baklei, dan—dan kan Satan agteroor sit en
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ons dit net laat uitbaklei. Sien? Maar kom ons draai ons, alles
wat ons het, na die Koninkryk, en sit ons skouers een teen-…
langs mekaar, begin opwaarts beweeg, en werk vir daar, want ek
dink nie ons het veel langer nie, ek dink ons is reg aan die einde
van die pad. Miskien net omdat ek ’n ou man word wat ek dit
dink, maar ek…nee, dit is nie dit nie, want ek het die heeltyd so
gedink. Ek—ek glo dat ons aan die einde van die pad is. En laat
ons bid, en help, en ondersteun.
52 Nou, daar is Broer—Broer Roberts en hulle, hulle—hulle—
hulle het…Sien, nou, ek wil nie—wil nie hê julle moet, dink
dat ek enigiets teen Broer Roberts sê nie. Hy is een van die
beste manne wat ek ooit ontmoet het, Tommy Osborn, baie, en
Tommy Hicks, en daardie broers is goeie broers, wat ek probeer
sê. Julle sien, met…Nou, Broer Roberts, dink ek, het ’n kollege
opleiding, hy’s slim. En hy’s…En God het daardie man net op
so ’n manier geseën, hy het net alles rondom hom daar om te
kyk…Al ons mense, as ons…God het vir ons ons deel gegee,
en vir hom daardie deel gegee, maar al die dele maak een deel,
sien, gaan na die Koninkryk van God, julle sien, ons wil onsself
bymekaar sit.
53 Nou, as ek myself probeer skei van Broer Roberts, sou dit
wees om dieselfde ding te doen waarvan ek gepraat het, een
organisasie wat homself skei van ’n ander. Kom ons wees een
groot groep, sien, net een groot groep.
54 Deurmet Christen Sakemanne te praat, ek is saammet hulle,
hulle was maar soort van ’n oase vir my. En omdat—dat ek
hulle laat borg het, sal die sakemanne van die kerke kom, en,
natuurlik, laat dit dit soort van lyk asof die pastoor dit amper
moet doen, julle weet, as gevolg van die mense in die steek laat
voor die gemeente. Maar ek het vir die Sakemanne gesê, hier nie
lank gelede nie, ek het gesê: “Broers, ek’s, soos die broer gesê het:
‘Ek—ek was nog nooit, ooit so ’n groot huigelaar om terug te hou
oor enigiets nie. As dit so is, is dit so. As ek dit sê, nie met enige
kwade gevoelens nie, maar met liefde sê ek dit.’”
55 As jou klein seuntjie, of klein kindjie, daarbuite in die straat
gesit het, en jy sê: “Junior skat, as jy nie inkom nie, kan jy dalk
seerkry,” is dit nie liefde nie; ware liefde sal daar uitgaan, en
hom kry, en hom skud, en hom uit daardie straat laat bly. Sien?
Dis—dis ware liefde. Sien? Sien? En dis—dis wat dit is, broers. Ek
bedoel dit nie vir enigiets nie…Nou, hou julle dit in gedagte.
Sien? Nou, moenie vir Junior vertroetel nie, julle sien, ons moet
vir Junior sê, en hom laat gehoorsaam. Sien?
56 Nou, die liefde van broederskap, gemeenskap saam,
saamwerk, en net soos werksooreenkomste ensovoorts, is dit wat
ons probeer doen in die Koninkryk van God.
57 Nou, in hierdie groot tyd waarin ons lewe, waar ons in die
eindtyd is, dink ek…ek weet nie hoeveel tyd ek hier oor het nie.
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Net omtrent vyftien minute? Ons werk vir lewe, ons veg vir lewe.
En ons is…En in hierdie stryd om lewe, vind ons uit dat ons
verskillend is, maar ons is dieselfde. Ek vind uit dat my vinger
nie my oor is nie, en my oor nie my oog is nie, en ek…maar ek
vind uit dat hulle moet saamwerk om die werk gedoen te kry. En
dis hoe ons dit moet doen, julle sien. Ons moet saamwerk om die
werk gedoen te kry, dis hoekom ek hier is, is om te probeer om die
werk gedoen te kry. Nie om die werk te doen nie, ek kan dit nie
doen nie. Ek is hier om saammet julle broers te werk om die werk
gedoen te kry. Ek dink die moontlikhede…En dis moontlik en
waarskynlik ook, dat iets net nou kan plaasvind, net hier, wat ’n
herlewing deur elkeen van julle kerke sal stuur, en julle sien, dit
kon dit doen.
58 Nou, die bietjie wat ek het om mee te doen, dit sit ek saam
met julle broers, lê dit op God se groot goue altaar, saam met
ons Offerhande en Gesamentlike Grond, Jesus Christus. Sien?
Daar werk ons. Ek gaan werk met alles wat ek kan, en enigiets
wat ek kan…As julle sien dat ek kan…dink dat ek ’n bietjie
beter kan vaar, moet julle net vrymoedigheid hê om vir my te
sê, julle sien, en ek sal dit beslis doen. Ek sal alles doen wat ek
kan, om reg saam met julle te werk, alles te doen wat ek kan vir
die Koninkryk van God. En dan, aan die eindtyd dan, wil ons
almal hoor dat Dit sê: “Dit was welgedaan, my goeie en getroue
diensknegte.”
59 Onthou, hierdie byeenkoms hier, dit sal geskiedenis wees
binne die volgende vyf dae. Sien? En dan sal dit ons weer eendag
ontmoet. So laat ons alles doenwat ons kan, omdit goed temaak.
60 Ek voel net dat ek graag ’n woord of twee hier wil sê as dit reg
is, oor ’n klein…Ek wil—ek wil Sy Woord een maal aanhaal, en
net miskien, net ’n bietjie, soos ’n teks en ek sal goed dophou.
Kom ons neem Johannes 5:24, as julle daaraan wil dink, dis
een van my gunsteling tekse, ’n handvol en twee dosyn eiers,
sien, 5:24.

Wie my woord hoor, en hom glo wat my gestuur het,
het die ewige lewe,

61 Sien? Lewe. Wat ’n woord! Lewe. Wat doen ons? Ons…Dis
wat ons probeer behou, lewe. Dis wat ons probeer vind, lewe. Dis
die grootste ding wat daar is, lewe.
62 Hier nie lank gelede nie, het ek gesit saam met my sekretaris
op ’n klein paadjie wat opgekom het na my huis, ons het ’n ou
stuk van ’n fossiel opgetel, wat daarin was, hy het vir my gesê,
gesê: “Hoe oud is dit?”

Ek het gesê: “O, miskien sê chronoloë, dit sal wees, of,
argeologie sou sê dit sal omtrent ’n paarmiljoen jaar oudwees.”

Gesê: “Hoe kort is menslike lewe teenoor dit!”
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Ek het gesê: “Nee, nee, nee.” Ek het gesê: “Wanneer dit
nie meer is nie, sal ek nog lewe.” Ek het Ewige Lewe, sien, en
daarom…
63 En as ons rondkyk dink ek, broers, dat ons kan oplet dat
oral waar ons kyk, is lewe, lewe. Jy hier oorkant kyk kan jy
sien, miskien, sê, ’n lemoenboom sien, dit beeld lewe uit op sy
eie manier. Hier is ’n palmboom, dit beeld lewe uit; hier is die
denneboom, dit beeld lewe uit; daar is ’n blom, rooie, dit beeld
lewe uit; die bloue wat langs dit staan, dit beeld lewe uit. Sien,
ons organisasies? Sien? Sien, elkeen beeld lewe uit.
64 Ons let die blommetjie op. Kom ons neem die—die—die
betekenis van ’n blommetjie, staan daar op, pragtig, dit dien ’n
doel, dien dit goed. En wanneer die ryp dit tref in die herfs van
die jaar, dan is dit dit, jonk of oud, dit sterf. Dis die dood. Sy
blomblaartjies val af, en ’n klein swart saadjie val daaruit. Kom
ons kyk of God geïnteresseerd is in waarvoor ons veg. ’n Klein
swart saadjie val daaruit, en naderhand dan, is…so vreemd soos
dit lyk, God is so geïnteresseerd in daardie lewetjie dat Hy ’n
begrafnisstoet daarvoor hou. Dit is, die herfsreën kom, yslike
groot trane val uit die lug, en begrawe daardie saadjie. Nou, is
dit waar? Dit is beslis, begrawe dit onder die grond.
65 Dan kom die wintervries, vries tot ’n paar duim onder die
grond, die bolletjie verdroog, vries, verdwyn, die blomblaar val
af, weg, die blaar is weg. Die saadjie vries, bars oop, die pulp loop
uit, daardie arme lewetjie wat God gemaak het. Is dit gedaan?
Hoegenaamd nie. O, nee.
66 Sien, die sonnestelsel beheer botaniese lewe, die son, s-o-n.
En net sodra daardie warm son van agter om die aarde beweeg,
en terugkom hiernatoe, is daar ’n kiem van die lewe iewers
daarbinne, wat geen wetenskaplike kan kry nie, maar daardie
blommetjie lewe weer. Dit het sy doel gedien, dit lewe weer, want
dis lewe.
67 Wel, as God ’n manier gemaak het vir die sonnestelsel om
weer ’n lewe op te rig wat Hom gedien het, wat van die S-e-u-
n wanneer Hy kom met Ewige Lewe? En ons het Ewige Lewe,
ons gaan weer opstaan een van hierdie dae. Laat ons net ons
doel goed dien, wat ons ook al is, laat ons dit dien. Watter
plek God jou ook al geplaas het, kom ons dien dit, want die
S-e-u-n gaan een van hierdie dae opstaan met genesing in Sy
vleuels. Ek wil dan uitkom, in die glorie en die heerlikheid van
Sy opstanding. Ek wil ingehaak stap saam met elkeen van julle,
op in Sy Teenwoordigheid. Tot dan, onthou, ons is die blaartjie
aan die boom.
68 Ek hou van jag. Ek reken julle sien my opgeblaaste gesig. Ek
wou altyd ’n Weatherby Magnum gehad het. ’n Kosb-…Ek wou
niemand nie…Ek kon nie bekostig om een te koop nie, hulle
is baie duur. Iemand sou vir my een gekoop het, daar’s ’n man
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wat nou net hier sit, wat vir my een sou gekoop het. Ek kon
nie bekostig dat hy dit doen, wannneer ek sendelingvriende het
met geen skoene aan nie, ek kon nie dit doen, kan nie daaraan
dink nie.
69 Dis hoekom ek hierdie pannekoeke vanmôre vir iemand
probeer gee het, ek weet wat honger is, ek weet wat daardie
mense daar oorkant ly. Ek kan nie vermorsing aanskou, wanneer
jy weet dat broers wat dieselfde ding glo wat ek glo, daar oorkant
onder moeilike omstandighede is nie. Ek kan hulle nie dit laat
doen nie.
70 Art Wilson het vir my gegee ’n…het vir Billy Paul ’n
model 7, of, model 70, .257 Roberts gegee. Billy, my seun, is
linkshandig, hy kan nie ’n regsslot gebruik nie. ’n Vriend van
my wat ’n Weatherby Maatskappy bestuur het gesê: “Wel, laat
ek dit na Weatherby toe stuur en hom dit laat herboor, vir jou
’n Weatherby daarvan maak.” Gesê: “Dit sou nie…” Gesê: “Dit
sal jou omtrent dertig dollar kos, sal my omtrent tien kos.” Hy
het dit gedoen.
71 Hy het dit nie reg geboor nie, eerste skoot het regoor my gesig
geblaas, my amper doodgemaak, en…?…omtrent ses weke
gelede, net…Sien daardie plek daar? Die bokant van daardie
tand afgebreek, waar dit daar deurgegaan het, en toe die kant
van my gesig gesny. Drie van hulle het reg daarom gegaan, in
die sinuskliere, en in die been, vasgesit. Vyftien van hulle het reg
agter die sig ingegaan soos daardie, amper die sig in twee gesny.
Wys maar net…
72 Ek het ’n boodskap daaruit gekry, hierdie “hand-skud”
bekerings, dis wat daardie was. Sien, as daardie geweer begin het
in die snyblok as ’n Weatherby Magnum, sou dit die lading kon
hanteer. Maar omdat daar mee gepeuter was en probeer is om te
herboor…Natuurlik, elke geweerman weet wat gebeur het, het
druk aan hierdie kant gehad. Sien? Dit het dit opgeblaas.
73 Dis hoe dit is met party van hierdie “hande-skud” godsdiens.
Ek glo in weer gebore word, teruggaan na die begin, en uitsterf,
en weer her-vorm te word. Sien? As jy nie, gaan daar ’n
ontploffing iewers langs die pad wees, dit sal ontplof wanneer
die druk kom. So kom ons hanteer die druk.
74 Ek was onder in Kentucky saam met ’n vriend van my, wat
boeke hier in die dienste verkoop, Mnr. Wood. Hy’s ’n Jehova
Getuie wat bekeer is deur ’n polioseun wat hy saam met hom
het, getroud nou, been onder hom opgetrek, miskien ’n kans kry
omhom te laat getuig. Hy is gered, gevulmet dieHeiligeGees.
75 Sy broers het gekom, sy pa was ’n voorleser, hulle het hom
geëkskommuniseer uit alles van hulle. Eendag het hulle broer
ingekom, ek was tuis op vakansie, of, gerus, en hy het afgegaan
na sy broer, hy het gesê: “Banks, wat” dis die een hier, gesê: “wat
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op aarde het jy mee deurmekaar geraak?” Hy het gesê: “Daardie
klomp fanatisme!”

Hy het gesê: “Daardie, nie ’n fanatisme nie,” hy het gesê: “kyk
na David se been.”
76 Hy het gesê: “Ag, onsin.” Gesê: “Jou pa het jou grootgemaak,
het ons grootgemaak van kinders af, om nie daardie hel-vuur-
brand predikers te glo nie,” ensovoorts soos daardie. Gesê:
“Jy moenie so-iets doen nie.” Gesê: “Na watter soort kwak
luister jy?”

Gesê: “Daar is hy, daarbuite in die veld, besig om hooi te
gaffel.” Naby hulle plek.
77 My ingeroep, ek reken ek het na alles behalwe ’n prediker
gelyk. En hy het gesê, terwyl hy daar sit, het hy gesê…Ek
het met hom gepraat. Gesê: “Aangename kennis?” Baie koud,
afsydig.
78 So ’n visioen het gekom, net gepraat, dit het dit net hier
gedoen, drie of vier keer vandat ek hier kom staan het, sien,
en ek het gesê: “Jy’s ’n…Waarom het jy jou vrou, daardie twee
seuntjies, verlaat?”

Hy het oorkant na Banks gekyk, asof sy broer my daarvan
vertel het.
79 Ek het gesê: “Moenie na hom kyk nie,” ek het gesê: “hy het
dit nie vir my vertel nie.” Ek het gesê: “Wat van eergisteraand?
Jou vrou is ’n blonde-kop vrou, jy was saam met ’n vrou wat
rooibruin hare het. Daardie man wat aan die deur geklop het,
en jy het deur die venster gegaan. Dit was goed dat jy nie gegaan
het nie, of jou kop sou afgeskiet gewees het, man het ’n pistool
in sy hand gehad.”
80 Hy het omgeval op die vloer, hy het sy hart vir Christus gegee,
is gered. Nou, is sy hele familie op dieselfde manier gered, elkeen
van hulle. Sien? Ons is…Gevulmet die Heilige Gees.
81 Toe onder…Ons het onder in Kentucky gejag, en het
eekhorings gejag, ek hou daarvan om eekhorings te jag, net sport
van eekhorings jag. Ons hou daarvan om hulle te eet. Ek het
my geweer ingestel op vyftig treë vir ’n oogskoot, sien, net op—
op—op vyftig treë. So ons het gehad ’n…Gejag, dit was baie…
As julle al ooit grys eekhorinkies gejag het, julle het, reken ek,
daarbo in Oklahoma, hulle is…jy praat van Houdini wat ’n
ontsnapkunstenaar was, hy is glad nie ’n ontsnapkunstenaar,
teen een van hulle nie. Hoe vinnig hulle kan wegkom soos
daardie! [Broer Branham klap sy vingers—Red.]
82 So dit was baie droog, jy kon nie naby aan hulle kom nie, so
hy het gesê: “Daar’s ’n plek hier onder in—in, ’n ou man waar ons
kan jag onder in die leegtes waar dit klam is.” Julle weet wat ’n
leegte is? Wat ons ’n leegte noem, dis ’n vallei waar die heuwels
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afkom, dan loop jy op deur hierdie plek, jy hou beide kante van
die heuwel dop, dis klamwaar die water vloei.
83 Hy het gesê: “Maar hy’s ’n ongelowige, en een van die rofste
in die land.” En gesê: “O, hy’s verskriklik.”Gesê: “Hyweet, jy wat
’n prediker is,” gesê: “hy…Hmm!”

Ek het gesê: “Wel, kom ons gaan probeer dit.”
84 So ons het afgegaan deur die rantjies, en oor leegtes, en alles,
tot ons agter, ver agter in die veld gekom het. Daar het ’n mooi
huisie daaragter gestaan, ’n ou kêrel met ’n groot ou slap-rand
hoed, twee wat daar gesit het, julle weet, onder die boom. Hy het
gesê: “Daar is hy.”

So ek het gesê: “Doen jy die praatwerk.” So ons het nader
gery, en hy het uitgeklim, hy het met hom gepraat.

Gesê: “Kom in.” Julle weet hoe die Kentuckiërs,
suiderlinge…Gesê: “Kom in.”
85 ’n Bietjie daar gesit, en gesê: “My naam is Wood,” gesê: “ek’s
Banks Wood.” Gesê: “Ek wonder of ons mag jag,” gesê: “vriend
vanmy is hieronder.” Gesê: “Ons het hier oorkant langs die ander
stroomgejag,” en gesê: “dis te droog, ons het gedinkmiskien…”

Hyhet gesê: “WatterWood is jy? Is jy JimWood se seun?”
Gesê: “Ja.”
Hy het gesê: “Jim Wood is ’n eerlike persoon in hierdie

streek,” gesê: “enige van homof symense, ek het honderde akkers
hier, help jouself.”

Gesê: “Dankie, meneer.” Gesê: “Is dit in die haak as my
pastoor,” het nie bedoel om dit te sê nie, sien: “my pastoor saam
met my gaan?”

Hy het gesê: “Jy wil nie vir my sê dat ’n Wood so laag gedaal
het om ’n prediker saammet hom te vatwaar ook al hy gaan nie?”

Gesê: “Ja.” Gesê…
Ek het gedink dis tyd vir my om uit te klim. So ek het uit die

bakkie uitgeklim, omgeloop, ek het gesê: “Aangename kennis?”
Hy het gesê: “Is jy die prediker?”

86 Het vir twee weke nie ’n bad gehad nie, julle weet, en
eekhorinkiebloed, en baard so lank. Ek het gesê: “Ja, meneer.”
Ek het gesê: “Ek reken ek lyk nie soos een nie.”

Hy het gesê: “Wel, daardie deel is in die haak, maar,” gesê: “jy
weet, ek is veronderstel om ’n ongelowige te wees.”

Ek het gesê: “Dis nie veel om oor te spog nie, is dit, meneer?”
Hy het gesê—hy het gesê: “Ek reken nie.” Hy het gesê: “Maar

die enigste ding wat ek—ek dink is…”
Ek het gedink: “Here, as U my al ooit gehelp het, doen U dit

nou, want ek—ek het…iets moet gebeur.”
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87 Hy het gesê: “Wel, die enigste ding wat ek teen julle kêrels
het, julle blaf net voor die verkeerde boom.” Weet enigiemand
wat dit beteken? ’n Hond wat lieg, julle weet, een blaf voor
hierdie boom, en die wasbeer is in ’n ander boom, julle weet.
So hy het gesê: “Julle blaf voor die verkeerde boom,” gesê: “julle
praat van iets, daar’s net niks daarbo nie.”

Ek het gesê: “Wel, miskien hang dit van opinie af.” Sien? Ek
het gesê: “Miskien sien die hond ietswat jy nie sien nie.”Hmm?

En hy het gesê: “Wel,” gesê: “daar is niks daarbo om mee te
begin nie.” Gesê: “Daar is glad nie so-iets soos God nie.”

Ek het gesê: “Wel, natuurlik is dit jou Amerikaanse voorreg
om dit te glo.”
88 En so, het daar ’n ou appelboom daar gestaan, en—en baie
van hulle val op die grond, julle weet. Dit was omtrent rondom
die middel van Augustus, en die geelbaadjies het…Weet julle
wat ’n geelbaadjie is? Hulle het reg aan daardie appels gesuig,
julle weet. So ek het gesê…gedink ek beter die onderwerp
sommer vinnig verander, julle weet, so ek het gesê: “Sal jy omgee
as ek een van daardie appels eet?”
89 Hy het gesê: “O, glad nie.” Gesê: “Geelbaadjies eet hulle.” So
ek het afgebuk en een van hulle gekry, dit net op die vuil oorpak
gevryf.Wanneer jy in Rome is, moet jy Romeinswees, jyweet.

So ek het gesê: “Wel…” Ek het ’n hap uit die appel geneem,
en ’n tydjie daar gestaan.
90 Hy het gesê: “Ja, dis die ding teen julle kêrels, julle is altyd,”
gesê: “enigste ding is, julle teer net op die mense, lewe van
liefdadigheid.”
91 Ek het gesê: “Ja, dis waar, ons lewe van die aalmoese van die
mense, vrywilligheid. Hulle hoef nie te kom nie. Sien? Hulle glo
dit, en hulle ondersteun dit.”
92 Hy het gesê: “Wel,” hy het gesê: “daar is glad nie so-iets nie.
Ek het nog nooit enigiets sulke dinge sien verklaar nie.” Gesê:
“Ek kan kyk so ver as wat my oë kan sien, ek sien geen God nie,
sien niks anders nie.” So blind, julle weet. En so, het hy gesê:
“Ek sien niks nie, sien geen God nie. En is nou al hier vir ses-en-
sewentig jaar, en ek het nog niks gesien nie.”
93 Hy het gesê: “Ek sal een ding sê, daar was een prediker,
eenkeer, omtrent twee jaar gelede, wat hier na Acton toe
opgekom het, by die Metodiste kampgronde.” Gesê: “Hy was
’n kêrel van buite in Indiana’r.” Hy het gesê, hy…“Ou Dame
Casshorn,” dink ek was haar naam, gesê: “woon hier bo-op die
heuwel, net daarbo.” En gesê: “Sy het kanker in die maag gehad.”
En gesê: “Ek en my vrou het elke oggend soontoe gegaan,” gesê:
“ons kon haar nie meer op ’n bedpan sit nie,” verskoon hierdie,
susters, maar julle almal…?…sien, maar gesê: “ons moes net
’n treklaken gebruik,” rubber onder, julle weet: “en die treklaken
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trek.” Gesê: “Ek enmy vrou het elke oggend en elke aand soontoe
gegaan, en haar bed skoon oorgetrek en haar versorg. Sy en haar
man woon daarbo.” En gesê: “Dokters het haar gesien,” en gesê:
“sy het hierdie kanker vir omtrent ’n jaar gedokter.” En gesê: “Sy
het ’n punt bereik waar hulle nie eers meer teruggekom het nie,
net aan die lewe gebly met pynstillers.”
94 Gesê: “Hierdie prediker was van Indiana’r, hy was nooit
vantevore hieronder gewees nie,” en gesê: “en hulle, het ’n
diens daarbo gehou.” Gesê: “Dit was, ek reken dit was na aan
vyftienhonderd mense in hierdie…” Acton is ’n piepklein…
Wel ek dink die bevolking is omtrent twintig, sien, maar hulle
het ’n kampgronde daar.
95 En so, het hy gesê: “Die tweede aand daar tydens die preek,”
gesê: “het hy agter in die gehoor gekyk, en vir hierdie vrou se
suster gesê, haar op die naam genoem, en vir haar gesê toe sy
die huis verlaat het, het sy ’n klein wit sakdoekie geneem met
’n klein blou prentjie op die hoek, en sy het dit in haar handsak
gehad; sy het ’n suster met die naam van So-en-so hier oorkant,
wat op sterwe was met kanker, om, hierdie sakdoek op haar te
kom sit, en sy sou gesond word.”
96 En gesê: “Daardie aand omtrent tienuur,” gesê: “het ek
gedink hulle het die Heilsleër daarbo op die heuwel gehad, ek het
nog nooit soveel geraas gehoor in my lewe nie. Ons het gedink die
ou dame het gesterf.”
97 So, Kentucky, hulle gaan sewe-uur bed toe saam met die
hoenders, julle weet, as hulle…So toe…So hulle het gesê…
En dit was Groot Ben, julle weet, wat daardie sakdoek geneem
het, en opgegaan het soontoe saam met daardie dame om dit op
te lê (En hy kan skree soos ’n luiperd, in elk geval, julle weet.),
daarbo op die heuwel. So, hy was daarbo.
98 En gesê: “Die volgende oggend het ons opgegaan om te kyk
wat ons kon doen om hulle te help.” Natuurlik ver daar agterin,
kon jy nie ’n ondernemer inkry voor die oggend nie, julle weet.
Gesê: “Opgegaan—gegaan soontoe, gesien wat ons kon doen, ek
en die vrou.” En gesê: “Toe ons daarbo kom,” gesê: “daardie vrou
het gebraaide appelterte geëet, langs die tafel gesit, en ’n koppie
koffie gedrink, sy en haar man.”
99 Julle weet wat gebraaide appelterte is, halfmaan? Sien, jy
strek die deeg uit soos ’n pannekoek, en sit die…Julleweetwat—
julle weet wat leerbroeke is, leerbroeke beteken? Sien, boontjies
wat, jy weet, hulle ophang en die son hulle laat droogmaak, en
droog die appels, julle weet, op dieselfde manier, bo-op die huis.
Neem dan hierdie appels en sit hulle hierin, draai hulle om soos
daardie, en braai hulle dan, maak wat hulle “half-maan” noem,
sit sorghum-molasse bo-op hulle, hulle is baie lekker. En…[’n
Broer sê: “Hulle is lekker.”—Red.] Hulle is, is beslis. En so…
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100 Gesê: “Sy het gebraaide appelterte geëet, sy en haar man.”
En gesê: “Sy doen nie net haar eie werk nie, maar sy doen die
bure se werk ook, van toe af. So nou, ek wou weet hoe daardie
man dit geweet het.”

En Banks het na my gekyk. Hy het begi-…ek het my kop so
vir hom geskud.

En hy het gesê: “Ek sal graag wil weet…”
Ek het gesê: “Jy boedel nie dis die waarheid nie.” Ek het gesê:

“Jy sou nie so-iets soos dit glo nie.”
101 “Wel,” gesê: “ek kan jou soontoe vat en dit vir jou bewys.”
Sien, nou toe preek hy terug vir my, julle sien, ek het hom laat…
Hyhet gesê: “Ek kan jou daarnatoe vat en dit vir jou bewys.”

Ek het gesê: “O, ek vat jou woord.” Sien? Ek het gesê: “Ek
vat jou woord.”
102 Hy het gesê: “Wel, sy is net daarbo. En as jy dit nie glo nie,
gaan net soontoe en vra, en vra enige van die bure hierrond, enige
van hulle kan jou daarvan vertel.”

“O,” het ek gesê: “ek…jy—jy bedoel dis reg?”
Hy het gesê: “Dit is beslis reg.”

103 En ek het gedink: “Uh-huh. Nou, preek jy terug vir my.” Julle
sien? Ek het net ’n bietjie daar gestaan, en ek het gesê…Hy het
gesê…Ek het gesê: “Wel, wat’s so…Waaroor—waaroor wou jy
die prediker sien? Wat was sy naam?”

Gesê: “Ek weet nie.” Gesê: “As ek hom ooit sien, gaan ek hom
daaroor vra.”

Ek het gesê: “Ja,meneer.Wel,” ek het gesê: “Ek hoop jy kan.”
104 En hy het gesê: “Wel,” hy het gesê: “jyweet,” hy het gesê: “wat
ek nie kan verstaan nie, was, waarvan hy—hy gepraat het toe hy
daar oorkant kon staan, en nog nooit vantevore in hierdie streek
was nie, en weet daardie vrou het daardie sakdoek, en soontoe
gestuur, en dit op daardie vrou gelê, en vir haar presies gesê
het wat sou gebeur. Dit was twee jaar gelede, en sy is volmaak
gesond,” gesê: “en sy—sy’s gesond.”
105 Gesê: “Daar is sy, dokters het gesê sy sal enige oomblik
sterf, hulle het haar oopgemaak met kanker, en haar net weer
toegewerk, kon niks daaraan doen nie, klaar ’n houvas gekry,”
sien, gesê, en so, het hy gesê: “om haar gedraai.” En gesê:
“Daar is sy.”

Ek het gesê: “Wel, dit is beslis vreemd, nie waar nie?”
En hy het gesê: “Is beslis.”
Ek het gesê: “Man, dis ’n lekker appel.”
En hy het gesê: “Ja, dis ’n lekker een.”Gesê: “Dis reg.”
Ek het gesê: “Hoe oud is daardie boom?”
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106 Hy het gesê: “Jong kêrel,” my hele vyftig jaar, jy weet. Hy het
gesê: “Jong kêrel,” hy het gesê: “ek het altyd daar bo-op daardie
heuwel gewoon. Ek, en my pappie, en mammie, en ons almal het
daarbo gewoon, waar daardie ou—ou vuurherd, die ou hout-paal
huis.” Gesê: “Pappie het hierdie huis gebou, en ons het afgetrek
hiernatoe,” gesê: “toe hy dood is, het ek dit oorgeneem,” gesê: “Ek
hetmy familie hier grootgemaak.”Gesê: “Ek’s ses-en-sewentig.”
107 Hy het gesê: “Ek het daardie boom geplant, daar, omtrent
vyf-en-veertig jaar gelede.” En gesê: “Sy het ’n goeie drag appels
vir my gegee vandat sy begin dra het.”

Ek het gesê: “Wonderlik.” Ek het gesê dis…?…Ek het gesê:
“Ek let op die blare val almal van daardie boom af.”
108 Sien, my ou mamma het my altyd vertel: “Gee ’n koei net
genoeg tou, sy sal haarself ophang.” Sien? So maak net jou perd
agter aan die punt van die tou vas, kyk hoe hy naderhand sy voet
daaroor sit, jy weet. So dis die manier, sonder enige…Ek moet
net op God vertrou, net die eenvoud van luister, en jy gaan net
waar Hy lei, julle sien. Met—met geen verstandelike mag van my
eie om daardie slim kêrels af te sny nie, julle weet, moet jy Hom
dit net laat doen, julle sien.

So hy het gesê: “Wel,” hy het gesê: “ja, die blare verdwyn.”
109 Ek het gesê: “Nou, dis ’n vreemde ding, is dit nie, meneer?”
Ek het gesê: “Hier is jy…Hier is dit die middel van Augustus,
ons het…” Dit was nog warm, toe omtrent negentig in die
skaduwee. En ek het gesê: “Die middel van Augustus sonder
enige ryp of enigiets, en tog val daardie blare van die boom af.”
Ek het gesê: “Wonder wat dit doen.”

“O,” het hy gesê: “die—die lewe het hulle verlaat.”
“O,” ek het gesê: “ek sien, die lewe het hulle verlaat.

Waarnatoe het die lewe gegaan?”
Hy het gesê: “Onder na die wortels toe, die sap.”
“O,” ek het gesê: “dit gaan?” En hy het gesê…En ek het gesê:

“Waarom doen dit dit?” Ek het gesê: “Jy bedoel daardie lewe is
nie daarbo in daardie boom in die wintertyd nie?”

Gesê: “O, nee. Dit sou dit doodmaak, die kiem van die lewe
sal doodgemaak word in die boom as dit daarbo is.” Gesê: “Die
lewe gaan reg af in die wortels in.”

“Uh-huh,” ek het gesê: “kom volgende lente weer op, bring
vir jou nog ’n klomp appels.”

“Ja.”
110 Ek het gesê: “Ek wil hê jy moet vir my ’n vraag beantwoord.”
Ek het gesê: “Sê my, daardie boom het nie enige intelligensie
nie, maar daar’s een of ander super Intelligensie wat vir daardie
boom sê dat ‘Nou, kom dit, dis wintertyd, kom weg daar, en
gaan weer af in die wortels en kruip weg, diep onder die grond,
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volgende lente moet jy vir hierdie kêrel appels bring.’ En as dit
nie na Hom luister nie, sterf dit. As dit wel na Hom luister,
bly dit lewe, daardie Intelligensie, dit moet luister na hierdie
Intelligensie.”

Hy het gesê: “Wel, dis net die natuur.”
111 Ek het gesê: “Wat is die natuur?” Ek het gesê: “Jy bedoel
net geografies, en die kantel van die aarde?” Ek het gesê. “Sit ’n
emmer water daarbuite op die paal in die middel van Augustus,
laat ons dit sien afgaan na die onderpunt van die paal, en dan in
lentetyd weer opkom, en nog ’n emmer water hê.”

Gesê: “Dit sal dit nie doen nie.”
Ek het gesê: “Wel, dan, moet dit een of ander Intelligensie

wees wat hierdie een beheer.” Sien?
Gesê: “Het nog nooit net so daaraan gedink nie, maar ek

reken jy’s reg.”
112 En ek—ek het gesê: “Wel, dan, wanneer jy uitvind watter
Intelligensie wat vir daardie—daardie sap sê in daardie boom,
om af gaan in die wortel om weg te kruip, om weer op te kom,
en iets op te bring om iemand van nut te wees, sal ek jou vertel
dit was dieselfde Intelligensie wat vir my gesê het dat daardie
vrou daar oorkant op sterwe gelê het met ’n kanker, en as sy die
gebooie vanGod sou gehoorsaam, sy genees souword.”

Hy het gesê: “Jy’s nie daardie prediker nie?”
Ek het gesê: “Ek is.”
“Wat’s jou naam?”
Ek het gesê: “Branham.”
Hy het gesê: “Dis die kêrel. Kan jy dit bewys?”
Ek het gesê: “Wel, ek reken ek sou kon.” En daar onder

daardie appelboom, met daardie eenvoudige dingetjie, Lewe, het
ek hom na Christus toe gelei.
113 Verlede jaar was ek weer daaronder, ek het na die boom toe
geloop, en ’n vrou het daaragter oorkant gesit, sy vrou, besig om
appels te skil. Ek het gevra na hom, hy het heengegaan.
114 Sy het gesê: “Mnr. Branham, God wees altyd met jou.” Sy het
gesê: “Jaar na jaar het ons probeer, ons het alles gedoen, maar
daardie eenvoudige storietjie van hierdie appelboom, het hom na
Christus toe gebring.”
115 So lewe is so eenvoudig, maar tog, is dit so groot. Laat ons
net sit wat ons het, sodat ons eendag ’n opstanding het, en nie
net ons nie, laat ons iemand anders saam met ons bring wanneer
ons by daardie dag kom. Dit reg so? Kan ons bid?
116 Hemelse Vader, U het die lewe so eenvoudig, die weg so
eenvoudig, so duidelik gemaak. Laat dit ver van ons wees om
dit ooit te probeer verdraai op so ’n—’n manier om ons eie in te



LEWE 21

bring, wat ons dink, intelligensie is. Laat ons net die eenvoud
neem wat God daar voor ons geplaas het, dit gebruik om siele
vir Christus te wen.
117 Vader God, ons is nou hier, ons is hier om hierdie diens te
open. Daar’s sondaars hier oral rond, ek weet nie wie hulle is,
waar hulle is nie. Hier sit ek saam met mans en vroue, vanmôre,
wat ek glo dat ons, deur die eindelose eeue wat sal kom, saam
sal lewe. Soos ons hier sit, vanmôre, oor die tafel kyk na mekaar,
kyk ek af in die ry, en sien grys-kopmans wat waarskynlik op die
veld was, en gepreek het, toe ek ’n sondaar was, ons het mekaar
se hande geskud, ons het gemeenskap gehou om ons ontbyt.
118 Ons mag dalk nooit weer ontmoet by ng ’n ontbyt nie,
maar daar’s een ding wat seker is, ons gaan eendag by ’n
Aandete ontmoet, wat ’n Bruilofsmaal is, wanneer daardie groot
tafel uitgestrek is oor die hemele, wat strek van hemel tot
hemel. Ons sal oor die tafel kyk na mekaar, daar sal beslis ’n
traandruppeltjie van ons wange afdrup, soos ons dink, soos ons
mekaar se hand skud, sê: “Ek onthou die Salemdiens. Hier’s
Broer So-en-so, hy was die een wat ingekom het op daardie tyd;
hierdie een hieronder.”
119 Dan sal die Koning is Sy skoonheid uitstap in Sy wit kleed,
alle trane uit ons oë uitvee, sê: “Moenie huil nie, kinders, dis alles
verby. Gaan in in die vreugdes van die Here wat vir jou voorberei
is van die grondlegging van die wêreld af.”
120 God, laat ons baie hê wat langs die tafel sit as gevolg van
hierdie poging wat ons aanwend. Nou, sal ons alles doen wat ons
kan, Here, ons maak staat op U om ons te help. Ons is Uwe Here,
ons is in U hande, Here, maakmet ons soos U goeddink.
121 Ons dank U vir die gemeenskap met mekaar, en met die Seun
van God, Wie se Teenwoordigheid nou met ons is. Mag Hy altyd
bly, en mag ons altyd getrou en trou bly aan die roeping, dat ons
mag uitgaan, nie in die krag van geld, in die krag van groot dinge
van die aarde nie, maar in die krag van nederigheid, in soetheid
en nederigheid van die Gees, soos Hy ons sal maak en ons vorm
in die afbeeldings van seuns en dogters van God, dat ons ander
na Hom toe kan wen. In Jesus’ Naam, vra ons hierdie seëning om
God te eer. Amen.
122 Baie dankie, vriende. As julle sal, wil ek—wil ek julle ontbyt
vir julle betaal. Ek het hierdie tyd van gemeenskap gehad, ek
sal bly wees om dit te doen. [’n Broer sê: “Ons wil nie graag
koppig wees nie, ons wil nie, dit egter op daardie manier doen
nie.”—Red.] Wel, ek—ek sal dit graag doen. Sien? Ek—ek sal bly
wees om dit te doen. Ek het beslis geniet om hier te wees en
by julle te wees. En nou, tot ek julle vanaand sien, ons broer,
voorsitter, kom. 
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